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V ni)v. 1.x reggeli 10 órakor. -(Tárgy: nádor beikta­
tása ; alnador es nádori itélőmester kinevezése.)

A es. k. füherczegek öszvesen n számukra kidíszitett kárpi­
tos karzaton az udvari kísérettel együtt éljenzés zajai közt 
megjelentek. Nemsokára István ü cs. k. főhgsógc (a „á- 
dorelnoki széket hosszan tartó kardi-sürgetés és éljenzés köz­
ben elfoglalja, s megyei főispánok állal elnöki székében há­
romszor felemeltetik.) „Ezen komoly pillanatban ~ my szi;i, 
őfensége—midőn először ülök nádori székemben, őszintén 
megvallom, elfogultság vegyül azon tiszta ürümérzetbez, melly 
kcblemet eltölti, midőn az ország nádorának kikiáltatván, 
egy nemzet bizodalmát bennem látom egyesülni. Én, ki olly 
mélyen érzem, mennyire vagyok az ország rendéinek azon 
bizodalmokért lekötelezve, érzelmeim kifejezésére szót alig ta­
lálok. Szent örökség gyanánt veszem által azon kötelességet, 
bogy hold, atyám nevében, ki a múlt országgyűlést mintegy 
elöérzetébcn azoknak , mik beteljesültek , maga mondta utol­
sónak , mellyen elnökölt, forró köszönetét mondok c székről 
a mélt. forrt-, és t. kk. és rmok azon tiszteletért, melly a di­
csőíthet c helyen mindig környezd. És bálával emlékezem: 
mig egymást váltották fel, azon számos országgyűlésen a 
nemzet, képviselői, iránta a bizodalom változatlan maradt 
mindvégig. Érzem jól, bogy a dicső emlékének köszönöm 
nagy részben azon rokonszenvet, mellynél fogva nádori szé­
kembe az orsz. rrdei szabad választása emelt. — Hadd mond­
jam cl azért e székről Ibii bánatom és polgári tiszteletem fo­
hászát : „legyen áldott az ő emléke !-* És most, ismétlem azon 
ünnepélyes fogadást, mellyel ő felségének tevék, hogy éllem 
feladata leend hivatalomnak , mcllyet a nemzetnek ö felsége 
altul szentesített bizodalmánál fogva viselek. becsülettel 
megfelelni. Nem akarok sok szót mondani, hisz Ígéreteket 
tenni lehet, midőn keblem csordultig telve van érzelmekkel; 
hiszem, hogy az egesz nemzet bizodalma, minő irántam 
három nap alatt nyilvánult, elég erős lesz, és engedjék be­
várnom az időt, a midőn tenni fogom azt , mit most csak 
Ígérhetnék. Gyakran fogok tanácsaikra szorulni; ne vonják 
azt meg tőlem , kinek minden lépteit a bold, atyának példája 
vezórlendi; es ki a tiszta bazaiiság útjáról soha eltérni nem 
akarok. Midőn tehát az orsz. rrket legőszintébb szives haj­
landóságomról biztosítom, ismétlem kérésemet, legyenek tá­
maszaim; dolgozzunk egy czélra, egy értelemben a trón 's a 
haza elválasztbatlan javán, bogy igy ha a magyarok istene 
segit, a késő utókor is mondhassa porainknak: kimúltak, de 
tetteikben élnek.“ (Magasztos szónoklata után az ország rr. 
üdvözlőleg felkelnek. Kardcsörgetéssel vegyült hosszas éljen­
zés , kalpngok ielemelgutóse, ’s minden arezon magasztos 
ürömérzetek jelei.)

Hám J. szatmári püspök: „Fens. cs. kir. főberczeg or­
szágunk válaszolt nádora, kegyelmes urunk! A mai nap a 
magyar nemzet ünnepe, az édes öröm *s biztos remény kedves 
napja: a kir. kegyelem és nemzeti szabad választás után a 
dicső nádori széknek törvényes 's ünnepélyes elfoglalásának, 
örvendetes nagynapja. — Felséges urunk ap. királyunk uj 
bizonyságát adá a magyar nemzet iránti atyai szüreteiének 's 
közkívánatok teljesítésére mindenkor kész legmagasb kegyel­
mének, midőn fenséges cs. k. fölig, Istvánt, mint a két táblá­
nak vetélkedve egybehangzó megegyezésével elválasztott ná­
dorát mindkét rószrőli joguk megmaradása's fentarlása mel­
lett e hivatalban magyar nyelven mondott megszenlcsitő ki­
rályi szavával legkegyelmesebben megerősíteni méltóztatott.

Miért a mindenkor hálás lenni szokott magyar nemzet leg­
melyebb őszinte kebelből fakadó köszönetét mond es. kir. 
felségének s állandó épség 's egészséggel megáldott bosszú 
életet, mindenkor dicső , ellenségeit félelemmel, hiv jobbá­
gyait öröm 's megelégedéssel eltöltő hosszas kormányt szive 
mélyéből kíván. —Fenséges cs. kir. fölig, már mélyen tisztelt 
nádorunk! A mit a nemzet egyetemesen olly küzolmjtássnl 
kívánt, miről még fenségednek bölcsőjénél magának sejtő 
jóslatokban boldogító jövőt Ígérő reményeket tett, — mit már 
előre élénk örömkitörések között a bonnak minden rendii pol­
gára a nagyoktól a kisebbekig az ország legfelsőbb szélétől 
legvégsőbb határáig óhajtva hirdetett, az Íme beteljesedett 1 
fenségedet elfoglalt nádori székében üröm 's tisztelet érző ke­
bellel mélyen tiszteljük. Teljes a mi örömünk; biztos édes 
reményünk. Biztosan 's alaposan reméljük, hogy a kor hala­
dásával haladni fog nemzetünk boldogulása, édes gyümölcsei 
érlelődnek bonunk megnyílt virágzásának; — e szép 's boldo­
gító remény rejlik ezen valamint fényes úgy terhes, de sok 
ezreket és egy nagy nemzetet századokra boldogító nádori hi­
vatalnak elvállalásában, mellyel fenségedtől kegyességnek, a 
nemzet részéről pedig nagy szerencsének méltán tekintünk. —
I' őbgcd bölcs kormányától, hatos nádori közbenjárásától várja

í 1 7roleU "e,nzete«b Ww. hazám e reményt kebeled- 
Ih ", cs alaposan várod annak teljesedéséi, mert cs. kir. Hiba 
Istvánban magadnak olly nádort választottál, 's kir. ken-c- 
h-mbol nyertei, kiben mindazok, mellyek egy jő reményfszi- 
hiitilthatnak, bo és kifolyó mértékben feltaláltatnak; — „»van 
is: hol vies esz a kegyes jó szívvel; a dolgok mélyébe ható

. a legjobb akarattal, „lapos tudomány az életi 's kor­
mányzó bölcse seggel: ható tekintély alázatomra felhívó kegves- 
M'ggel, Igen terjedő hatalom az óvatos bölcs alkalmazással* — 
termeszen ügyesség az crnyedhotlen buzgalommal: — minden 
jut szépé, „agyő, felkarold éber lék* a semmi nehéz, terhes 
\.igy alkalmat hunul ússza nem rettenő bátorszivvel, készsó" 
az igyekezettel, elszakaszth.itlani'l egybekapcsolva szépen kai" 
° . %-v k,luzuU "(‘mcs czélra teljes erővel ’s állhatatosságai
munkálkodni törekszenek: olt a sikerről, nz óhajtott ered­
ményről nem lehet kételkedni, l'edig mindezek sőt szám­
talanul többek, mellyekot főnségednek dicséretes szerényse^e, 
““f on. l"",;i,11.y,sag""1 gyengesége nem képes méltán magasz­
tal",, lobgdnek k,tűnő tulajdonai és a mi reményünk biztos 
alapjai, mellyeket emel bdvg és erősít azon kedves ineg"vőző- 
dvs hogy a magyar nemzet főhgdben édes tulajdonát biria, 
azt bírja, ki vele rokoné,-zésii kit valamint szivéből tisztelve 
szeret úgy tőle viszont szereltetni szerencsés, kit édes atyja 
dicaoult nádorunk szava kisdcdségétől megtanilott példája 
vonz a magyar nemzet szeretető,-e, a szeretet pedig nagyokat 
művel,mindent megtesz annak, kit, szeret, boldogitására.—Ezen 
nemzetünk iránti szeretet ének több jeleit jeles bizonyságait 
adta már fenséged, — mellyek közöl kettőt mint legközelebbit 
vagyok bátor kiemelni : az egyiket azt, miszerint folséo-cs 
urunk királyunktól magyarországi kir. helytartónak kinevez- 
tctvvn — midőn az c felett elszomorodott csehországi rendek­
től, kiknek kevés idei ottlétében is bizodalmukat, szeretőtöket 
tisztelőtöket teljesen megnyerte, szivüket egészen magához 
vonzotta, bő ragaszkodást tanúsító buzgó csedezéssel az iránt 
megkéretett, hogy náluk boldogitásukra megmaradni kegyes 
lenne, csak kedvelt Innia 's irántimki szemeiéi,öl méltózta­
tott keresőket mellőzni, 's hozzánk, honfitársaihoz sietni. A 
másikát abban: hogy mihelyt körülményei engedők, a magyar- 
bonnak és hozzá kapcsolt országoknak nagy részét _fárad­
ságos utat bámulatos kittiréssel téve — meglátogatni . és a 
hazának mindenrorolü ’s állapoté «uh bájolé. leereszkedésőv el ’s 
nyájasságával megörvendeztetni kegyeskedett: mil mill.
In törő örvendezéssel, milly nagy lelkesedéssel fogadlak a hon­
nak fiai, tulajdon tapasztalásából ismeri ’s tudja fóligcd; nem 
is lehote senkinek fenséges személyét látni, ajkairól szépen 
hangzó magyar szavait hallani, báj-teljes bánását ’s társal­
gását tapasztalni , és meghatva nem hódolni, szeretet és tisz­
telet-érzetekre nem bővülni; jósló jelek valamik ezek azon 
boldog jövendőre, mellynck fenséged nádori vezérlete abut 
reményteljes örömmel bizton néz eliho a magyar nemzet 
erősen táplálva azon bitet, hogy fenséged kormányzása alatt 
dicsőségének, virágzásának ’s boldogságának főpontját sze­
rencsésen elérendi , és mivel földi jólét és polgári bol­
dog állás csak akkor nyugtató és boldogítóin" maradandó, 
midőn az az igaz vallásosságon alapul: mert nincs ’s nem le­
het ott igaz jólét, biztos megmaradás, tartós békesség va­
gyon és személybátorság, állandó boldogság, n honnan val­
lási érzések és erények száműzetnek. Innen főbgdben valamint 
polgári állásunk, ősi alkotmányunk őrzőjét’s boldogságunk 
cszközlőjét, úgy nemkülönben keresztény rcligiémk őrangya­
lát, érdekeinek védnökét reményteljesen tiszteljük: c remé­
nyünket is biztosítják a religio szertartásainak épületes gva- 
korlatai; tetteivel bizonyltja fenséged, hogy méltó tagja azon 
dicsőén uralkodó ausztriai háznak, mellynck kiflim., világ­
szerte elismert jelleme a valódi ’s példás keresztényi vallásos­
ság. — Hly szép’s biztos remények örömmel töltik el keblein­
ket, legjobb kivátmlokm gerjesztik sziveinket, a kegves ég 
felé emelik buzgó lőhászinkat. hogy áldás és kegyelem kísér­
jék fenségedet kezdet! magasztos pályáján. — Fenséges cs. k. 
fölig, kegyelmes nádorunk 1 sz. András hava lj.lik napa, kü­
lönösen emlékezetes és szerencsés napja a magyar nemzetnek, 
mellyen valamint fenségedet . ugv öt) évek előtt lénsé"es édes 
atyját es. kir. fölig Józsefet és azelőtt pár esztendővel fensé­
ges nagybátyját Sándort es. kir. ililiget nyerte meg ország 
nádorának ; adja a jó Isten, hogy szerencsésen eltöltött öli 
évek iitim ugyan e nap legyen hála 's iirömiiimvpe. mellven 
fenségednek n mostanihoz hasonló lelkesedéssel hálás kiiszö- 
nctet szavazzon, és még számos iidvhozó hobbi" éveket szí­
vesen kiválthasson. Ezen öröm és reményteljes érzelmek kö­
zött miliőn nemzetünkéi, honunkat, országunknak és a hozzá­
kapcsolt részeknek minden tinit és lakosait magunkat magos 
nádori kegyelmébe alázatosan ajánljuk . mi szokás szerint jó 
kivánntinknt e kevés szavakban l'oglnhám. fenséges es, kir. l-t- 
vám Iliiig Magyarország nádora sokáig boldogul és boldouiló- 
lag éljen!”

II II bay J. országbírói ilélömosler: A kir. személvtiök 
hirtelen bekövetkezett egészségi változása miatt n megjelenés­
ben megnkndályoztiilván, van szerencséje azon beszédet, moly- 
lyct a t. rr. nevében ő cs. k. föhgscgéhez elmondandó vala. 
felolvasni.

(0 Ív its.) „Fenséges cs. k. főberczeg, országunk nádora, 
ni. főrendek 1 tek. karok es rendek ! A közbuzgaloiiinnk. ra­
gaszkodásnak, hódolatnak, ■ melly cs. kir. fenséged iránt az

iába sv:.■ 11 pejig 10 prh" 1 
fi zettet ik. Klőllzellielnl j*
Zs nullái) a kiadóhivatal Imii, 
fő ji torzon Wigand ('.koiu v-
krl 'i kedesubvn vs I* f H I C II
Iliit« inti iilez.nl llorváih ház­
ban őn;|.|U sz. a. földszint, és 
minden k.postahivatalnál. Az 
ausztriai birodalomba és kül­
földre menendő példáin ok 
csak a bécsi császári postahi­
vatalnál rendeltethetnek ím e

nincs kitiinöbh példája
honi történetünk évkönyveiben. - Tanúsít,í ezúttal a magyar 
a kegyeletnek, a bálának szent érzését, mellyel a felséges 
uralkotlohaz iránt rendületlenül viseltetik; mellyel fen- 
srged boldogult atyjának, c bon halhatatlan emlékű jólle- 
vojenek különösen tartozott; — t a n u s i t á c ne m z e t az o n 
közérté Imi tehetségét, melly szerint nem annyira 
!\ *"=!“' """! a|batva lön azon Igazság érzésétől, miszerint cs.

, "sl ge‘1 ,n“8«» egyéniségében keresse n hon boldoirsá- 
g“."nk eö'lk lcgbntbatósabb biztosítékát; — tanusitá 
végre- « polgári egyetértés üdvös erényét, melly 
minden vélemény-osztályzat, és szinkiilönbség nélkül, szebb 
oszvebangziissal, mint es. kir. fóherezegséged fenséges szemé­
lyében suba nem kiizpontosult. — E magasztos látvány sok­
szoros oromerzettcl töltő cl minden honfi kebelét. Ürültünk 
azon boldogító szerencsének, miszerint es. kir. 
fenségedet hazánk javára megnyerhettük; örültünk azon 
szivem,-lő hódolatunk, mellyel a nemzet által fensé­
ged tündöklő erényei mdltányoltattak : de örültünk, egy­
szersmind saját nemzetünk jellemének is, — örültünk a lég­
in miseid, indulatok iránt bebizonyult fogékonyságának, mely- 
vei epen e bő,lobit által tanusitolt. - Nem fogom a tetőzött 

kozov,"„érzetnek, nem ama buzgó óhajtásoknak, 's a bon ér­
dekében táplált sokoldalú reményeknek — mellyek fensége­
det az ország első hivatalára, n nádori méltóságra követik 
- - sznvakbani előadását megkísérteni. Mind ezek n leg­
jelesebb szónoklatok, és még hathatósban a nép 
urcznm lángoló lelkesedés által már kifejezve Valiinak. És 
mind ezeknek teljesülése a méltányosság és lehetőség 
hntiirn! közt önkim következik, miután ha valakinek, úgy es. 
kir. fenségednek, kiben a jellem! erő a nép bizalmával olly 
kituno mértékben egyesül, sikerűién,1 a nádori hivatal magos 
feladásának megoldása, sikcrülénd, mint a király, és ország 
közti törvényes közbenjárónak a kölcsönös bizalom kapcsait 
mindinkább erősíteni, 's ennek szilárd alapjain a közjót elő­
mozdítani. Áldást esdiink tehát es. kir. fenségedre, áldást 
es ólaimat az isteni gondviseléstől ama dicső pályára, mellyre 
lányos születése, fényes egyénisége szerint milliók közöl lii- 
Mtha van, hogy felejthetetlen atyjának megkezdett nagy mü­
vet folytatva, a bon boldogságát eszközölje, és uzt « késő 
nmrmlékok során át biztosítsa: mig fenségednek nagy 
nor ét h a 1 h a 11 a n é r d c m c i, a jelen és u tók o r l'o r r ö
biyl.ijn, és a d i c s ős ég f dny kosz or uj a ürükiten-

Ist' an nádor ő tenségc: Befejezésül — nlnádornak 
■Sarközy Kfizuiért, k. t. eddigi ülnököt, ’s nádori itélű- 
mcsternek Gliiezy Kálmánt, eddigi személynöki itélőmes- 
tert kinevezvén , nz ülést eloszlatja. — (Harsány éljenzések 
közt eltávozik. A cs. kir. füherczegek hnsonlag kardesörge- 
1 essél vegyült éljenzések közt távoznak.)

Él só országos illés a nmltgu for múl, nov. 
11.°) reggeli 10 órakor.

(Elnök: István cs. kir. főiig; később Máj látli Gv. 
országim-,). Tárgy: kölcsönös üdvözlések; orsz. napló; 
k. K. leirat az országgyűlés megnyitása ’s a mldorválasz- 
tas rendszabúsai tárgyában ; rendi izenct a nádorválasz- 
tusrol, s a nádori esküformáról.)

István II cs. kir. fultgsége kir. helytartó (lioszszas 
lmrsany éljenzések közt elnöki székét elfoglalja), „Midőn 
~ ugyiiipml —- ezen ülést megnyitom , szivemből üdvöz- 
liim a melt, főrrket, kik Ibis. urunk királyunk meghívá­
sára egybegyűltek gyakorolni a legszebb jogot, mcllyet 
alkotmányos ország adhat fiainak— a türvényliozásimiii 
részvételt. Mi engemet Illet: éltem legszebb napjai közé 
számítom c napot, midőn szerencsém van a mélt. főnk 
elnöki székéből megnyitni az ország jelen közgyűlését, 
mcllytől az egész haza olly sokat — és méltán vár. Le­
gyenek kik boldogult atyám inlnt mindig bő ragaszko­
dással viseltettek, irántam is bizodalommal, ki méltó- 
sagtiikat legőszintvbb hajlandóságomról ezennel biztosi- 
tt'in-“ (lvirileséirgetessel i'egyült hosszas éljenzés.)

ILim ,1. szatmári püspök : „Bonts napok vonultak cl 
egy ev lefolyása alatt n magyar ég fölött, több súlvos 
esiijnisok nehezültek lmzánkrii, gyász, fájdalom'és 
gvitt'd aggodalom váltották fel egvmást; de mindenek 
tol< Itt legsiijtnbb vala nagy nádorunk József tőiig, n magyar 
nemzet gondos iiemtiijónck klmnlta, kit akkor vesztet- 
timk el. midőn a hálás nemzet, ötven évek hosszú során 
e bon boldogitására jniratlan bölesi-seggvl s buzgalomiunl 
ti-lt l;ir:ulozft.-iiTt , bábijániik iinne]n'-lws bizonyságát ad­
ni 's nagy adóját lefizetni készült. Ks ő felsége érezvén, 
mi mély sebet ejtett ezen kéri,■Illetlen halál a "nemzet szí­
tén . inát- is atyailag enyhite a lájdalmat, ’s bölcs tapin­
tattal fenségedet nevező ki kir. helytartónak, ki édes aty­
jának édes mása, magasztos erényeinek lm örököse,'a 
magyarnak nagyreményű fia , kinek szivében a magyarok 
iránti vonzalom meg kisded korában mvgfog.-mszott. Mél­
tó örömmel üdvözöljük fenségedet Iblvtatá szónok —- 
azon alázatos kérésünkkel, hogv valamint a jelen ország­
gyűlést szerencsésen megnvitá, ugv azt biiles kormány-

v)Mult számunkban ezen iilé-rol vsak rövid közlésben tehet­
vén szót, most utólagosan adjuk a részletes tudósítást. Szerk,
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zúsíiv.-il a nomzot 's haza lmldogitására . -ul< ji>t oszküzöl- 
u', (ilnijtiilt végére olvozvtni méltózlassek. Estiével min-
ilvii j" onnan felülről jő a világosság atyjától, buzgón 
csviloziink. hogy a mindenható fenségednek 's az ogvbc- 
gviilt képviselőknek munkálkodásiru kegyelmet, áldását 
torjcszsze.“

I'zuláit mvgjvlont a t. kk. és it. tisztvlgd kiildüttsógu. 
mellvnek vezérszónoka 1 >. líudnyánszky S. esztergálni 
fökáptidan követe okint szólt : „lvikvt es. k. fenséged e 
mélyen tisztelgő körben magas személye előtt szemlélni 
méltóztatik, ■— a t. kk. és rr. táblájának küldöttei va­
gyunk, és tolmácsai amaz öröm’s nem csalható remények­
nek, mellyek ez ország képviseld testületé minden egyes 
tagjait, fenséged magas személye iránti tiszteletük és a 
nm. forr. iránti vonzalmukban, a legtisztább erkölcsi ér­
zelmek kéjével töltik el. Es mithin e küldöttség fényes ‘s 
kellemes tisztében eljár, nem egyedül a szokás ’s illede- 
lem-szabta kötelességét rójja le, hanem a tisztelet, szere­
tet és bizodalom érzelmeitől áradozó kebel sugallatát 
hozza fenséged clihe, molly nagyságban határt és mérté­
ket nem ismer. Igen, mert fenséged magas személyében 
a haza nem csupán egy ivadékát tiszteli a hódolat és ra­
gaszkodással átölelt uralkodó háznak, hanem ezenkívül 
fenségedben egy a haza szivében született "s nevelke­
dett legkedveltebb honfiát, a halhatatlan emlékezetű nagy 
nádornak, ki ütvén évek lefolyása alatt iidvczitö tettekkel 
honunkat boldogitá, mint nemzeti szeretetének legmél- 
túlih zálogát, erényei ’s példás hazafiuságának leghűbb 
örökösét, a nemzetnek már régóta választottját — üd­
vözli. Es meg vannak bár a honunk boldogabb jövendőjé­
hez vezető átalakulási utak nyitva, az eszmék és fogalmak 
tiszták "s az irány majdnem kijelölve; mindazáltal tagadni 
nem lehet, hogy roppant még a teendők serege, mellvek 
a nemzetiség és alkotmány szilárdítására, szóval: az állo- 
dalmi élet kiegészítéséül alkotandó törvényekre nézve kí­
vánatosak és szükségesek". ’S imc — a dicsőség, e ha­
zának annyi viszontagságok által űzött sajkáját révpart­
hoz vezérelhetni, hol megnyugvást és boldogságot leljen 
a polgár — fenséged magas személyének jutott osztalé­
kul. Melly dicsőség koszorúját, hogy derült homloka kö­
rül tűzhesse, az ország képviselő testületé közremuukáló 
segédkezeit tiszteletteljesen nyújtja ’s ajánlja, óhajtván 
azt, hogy az emberek sorsát bölcsen intéző mindenható, 
adjon fenségednek magas lelke ’s szelleme munkássága 
kifejlesztéséhez mindig viruló erőt, egészséget, hosszú és 
késő időkig! ’S habár a képviselő testület! legkitűnőbb 
bizalmát fenséged magas személyéhez csatolva, az ország- 
gyűlési munkálatok szerencsés feloldásának biztosítékait 
fenséged hazafiul magas erényeiben keresi és találja, nem 
lehet mégis a lefolyt idők tapasztalásain okulva el nem 
ismernie azt, hogy az országgyűlés szerencsés kalauzolása 
érdemében a nm. forr. olly mértékben osztoztak mindig, 
a minőt azoktól születési fényük és polgári magas állásuk 
nyomán méltán várt és követelt a haza. ’ti most sem két­
kednek az orsz. kk. és rr., hogy a nmgu forr. követve hi­
vatásuk ösztönét, bölcs közremunkálásukat fenséged ve­
zérlete mellett, a haza boldoglétének kifejlesztésére egész 
mértékben fellinsznáhuuljúk. Mihez is, hogy a nagy Isten 
a szükséges erővel áldja meg, a képviselő testület szivé­
ből óhajtja!“

Kir. helytartó ő es. kir. főhgsdgc: „Velem együtt 
köszönetét szavaznak a mélt. forr. a t. rrknclc ezen üd­
vözléséért, és kérem őket, hogy becses bizalmukkal ben­
nünket megajándékozni szíveskedjenek, mit reményiünk 
is, miután a hazaszeretet édes láncza fűz egybe mind­
nyájunkat, ’s karöltve fogunk nnmkálódni a hon javán, 
mellyel egyiránt óhajtunk. Tessék ezt elmondani kül­
dőiknek.“

A küldöttség eltávozása után ő fensége viszont üd­
vözlő küldöttséget Lón o vies J.Csanádi püspök vezér- 
szónoklata mellett nevezett ki at. rrhez, melly kikülde­
tésében eljárván , jelentését azonnal beadta.

Elnök ő cs. k. fohgsége: Az orsz. napló és a gyors­
írókra nézve a rendelkezés az, mi a múlt országgyűlés 
alatt volt, s azért a naplót-biráló választmányt kinevezi; 
hígjai : gr. Keglcvics G. tárnok; Lonovics J. Csanádi, 
tiztankovics J. győri püspökök, b. Majthcnyi A. liptói, 
gr. Aadasdy L. komáromi, gr. Andrássy Gy. sáros! főis­
pánok ; tihanyi A. tcmcsi gróf; b. Kühner A., or. Czi- 
rakv J„ gr. Pécliy E., gr. Batthyány L., gr. Szapary J 
gr. Esterházy Kázmér, gr. ErdődyS., b. Wcnkhcim B„ 
gr. lelöki I).
nn V1' ?íaii!atl' j'Enthogy az eddigi mód szerint a 
napló sokkal később jelent meg, mint kellett volna, más 
eljárást indítványoz. Es pedig a külföld példáján indulva
t"bb gyorsírókat, kik—minthogy az előfizetési dijak a kia­
dást nem pótolhatnák, vagy magok a főrrk által, v;mv nz 
országos pénztárból lennének fizetendők — kíván aíkal 
maztatm, számmal hatot akép, hogy az első csak 10 perezm 
dolgozni", tikkor más gyorsíró által váltatnék fel, 's 50 
])vrcz alatt a jegyekkel feljegyzett beszédet, (mert 10 
pereznyt gyorsírást annyi idő alatt lehet csak leforditni) 
íendes irasha toglaha, egy óra alatt azt az illető szónok­
kal kozlene es mcglnrdltatmi. Melly módon 24 óra alatt 
a napló elkészülve,,, azon jót is szülné, hogy a hírlapok, 
menyekben a tudósítások néha egymással összeütközőié« 
jelennek meg, arra hivatkozhatnának.

Gr. Erdudy ti.: Csak azt jegyzi meg, hogy ha több 
a gyorsír., „gy „ vtzsg. választmánynak is több"tagokból 
kell ni lam, hogy a munkát meggyőzzék.

G,r,' B,lU h >'“ ",y i L.: Á tett indítványt gyorsírók 
I <• n ete miatt kivihetőnek nem gondolván, ez okból,

mint ezt mar a mult országgyűlésen is sürgették, gyors­
írókat képző intézetet kíván lelállittntni. -

B, \\ euckheim B.: Az előtte szólóval fog kezet, 
s'felszólalván, felkérő n m. forr. figyelmét nrnt, "diogy a 
népes ülésben lisszeszorultan sokan álltmi kénytelenlttet- 
vvn, ha nem is asztallal, legalább elegendő helyivel láttas­
sanak el. (Ot elnök ő fensége megnyugtató, hogv az 
meg fog történni.)

Grot Szeesen A. : a két előtte szólót pártolja, 's 
gróf M. ,1. indítványát annyiban vélné ideiglenesen élet- 
lielcptetni, miszerint a jelennel lehetőleg több gyorsíró 
ülkalmaztassek, s ha a czél teljes mértékben el sem ére­
tik, legalább annyi eszközöltessék, mennyi a fonforgó 
körülmények szerint elérhető.

Gróf Batthyányi L. és gr. Pálffy J. : a bíráló 
választmány tagjainak szaporítását sürgetik.

Elnök ő fensége: A következő ülésben azt meg lo­
gom szaporitni (közhelyeslés); gróf M. J. indítványa pe­
dig többséget — gyorsírók hiánya miatt nem nyerhetett.

Ilubay J. országbírói itélömester (olvassa ő felségé­
nek az orsz.gyűlés megnyitását ’s a nádorválasztást tár- 
gyazó k. k. rendszabást, valamint ő felségük üdvözlésére 
kinevezett küldöttség! tagok neveit.) Melly küldöttséghez 
elnök ei fensége a főrendi tábla részéről még 13 tagot ne­
vezett ki.

Olvastatott a t. rrnek az orsz. rr. részéről teendő iid 
vözlési szónoklatok iránti határozata.

Gróf Erdő dy S.: A rr. példáját követi, ’s kéri maj- 
dan felölvnstatni Scitovszky J, püspök által elmondandó 
beszédet.

Gróf Batthyányi L. és gr. Pálffy J.: pártolják 
a rr. nézeteit; az utóbbi még abban vélvén a legnagyobb 
biztosítékot, ha a szónokot, magok az orsz. rr. válasz­
tanak. Erről azonban most szólam nem kivan.

Gróf Kegle vies G.: Az üdvözlő beszédet, va­
lamint a rr. a személyilöknek, úgy a forr. ő cs. kir. fő- 
hgségénck mutathatnák be. (Helyeseltctik, ’s a tok.rrkkel 
küzültetik , miszerint a határozatra észrevétel nem volt.)

Elnök ő fensége: Az elnökséget országbíró őmnlgá 
nak litadja, ’s majdan az ülés végével, a Salvator tem­
plomim Veni Sanctera az orsz. rrket meghijja. (Élion- 
zések közt eltávozik.)

Ivopácsy J. kir. t. ülnök (olvassa a nádori eskü- 
forma tárgyában kelt rendi izenotet ’s az esküformát. 
(Helyeseltctik.) -Valamint a nádorv ál asztiís iránti 
izenetet.)

B. Bőnk heim B. a nádorválasztást az 1608: k. 
c. 3. t.ez. értelmében kivánná véghezvitetni , minthogy 
fontos jogú ez a nemzetnek , mellyet épségben fentartani 

-- a törvényhozás feladata; de minthogy ezen már segí­
tem bajos dolog , csak azt kívánja , hogy naplóba men­
jen , miszerint; csak azért emeltetik kevés szó a törvény 
szoros megtartása mellett, mivel a törvény elmcllőzdse 
egyedül István íőherczeg egyéniségének ’s édes atyja 
azon érdemeinek s tetteinek tulajdonítható, mellyek által 
a nemzet háláját 's elismerését a síron túl is buja.

Gróf Szeesen A.: Az döbbeni észrevételben saját 
meggyőződése is bcnfoglaltatik , mindamellett azon vég­
telen tisztelet mellett, mellyel ő főligsége személye iránt 
t keltetik, s tekintetbe véve a nagy elhunytnak érde­
meit, —szükségesnek véli a biztosítást és pedig annak ki­
jelentésével , hogy a törvény rendeleté a jelen esemény 
ált;d veszélyeztetve és megsértve ne legyen. És ezen czél 
elérésével a rendi javaslatnak elfogadásakor biztosítékot 
lat abban, ha am. forr. részéről kijelentetik, hogy István 
u cs. kir. főhgének személye iránti vonzalmuktól vezérel­
tetve, mostani eljárásuk által az ország jogait és törvé­
nyek szentségét veszélyeztetni nem akarják.

Gr. Batthyányi L. : Bár ezen ügy felülről ’s alul­
ról a kellő óvásokkal cl van látva , mégis legoiztosb ala­
pot tálal a törvény megtartásában, ha gyakran az elha­
markodott törvény kellemetlenségeivel is kell találkoznia.
Ez esetben pedig, hol sem jogfen tartás sem jogcsonkitás 
nem forog fen, csak puszta szertartás van kérdésben , 
item kivánná a törvényt clmellőzni , melly ha felülről 
jő ’s cltiiretik: gyávaságnak; ahoz még kezet nyújtani: 
vakmerőségnek tartaná. Kívánja tehát a kijelölés felbon­
tását annál is inkább, minthogy a választandó egyén olly 
magas, miszerint őt jobban nem tisztelhetni, mint ha a 
törvény szoros értelmében ’s annak kellékeivel válasz- 
tatik nádornak.

Grot Pálffy J.: az előtte szólóval tart, tudván, 
bogy a törvények nyomán legbiztosabban jár , ’s gondol- 
ja, hogy az orsz. rr. a törvény megtartása alul senkit fel

,h >th Józsefet pártolok részén; végre azonban Lehoezky 
. ‘ ' E ' Albert, az elsőbb ugyan már előbbi Uyi- 
.lUioznsnid togva, az utóbbi pedig gyengélkedő cgrtW.ro 

I,*-k,“tétéből egészen visszalépvén, báró Révay tiimon 
dustl, Józsefiéi, miután mellettük a megyei értelmessé« 
b gnngyubb részé imlntkozék, kezet fogott, ’s követi )£.

, ivll'pet . Működött a,). Gy. ’S H. IC. pártja is, de 
kévés sikerrel, s ez mar October 18,in egészen visszavo­
nulni kenUclonult, a nélkül azonban, hogy ez valami 
egyezkedés utján történt volna, mert igen kevesek kivé­
teli, el, majd mindnyáján Kevay tiimon és Justh József 
mellett mar azelőtt nyilatkoztak. - Ezek olőrebocsátá- 
j.t\.d’ a követi utasításnak lényegesb pontjait sietek rövi­
den duadn, mellyek következők: 1) A halhatatlan cm- 
i vezetn i,adói érdemeinek külön torvényezikkbo foglal- 
atasa. 2) István tuhcrczegnck nádorrá azon módon le- 

tndo ohalasztiitasa, nnkint édes atyja választatott. 3) A 
vallási .egyenlőségnek es viszonyosságnak megállapítása, 
-t) A tun enj székeknek a mostani közigényekhez alkui 
mázott elrendezése. 5) Azon anomáliának megszüntetése 
mcHy szerint jelen nem lévő mágnások a követi táblán 
kulim követek által képviseltetnek, (i) Abirhatási kénes 
seget kiterjesztő törvénynek a külföldiek irányában kor- 
latozasa. 7) A vám ’s harminczacli ügynek az 1844 or 
szaggyiilésből felterjesztett feliratban kimentett elveknek 
megíclololeg, elintézése. 8) Takarékmagtáraknak, mik 
hoz az ország valamennyi lakosai aránylag járulni kötő 
esek, megyenkmt. felállítása. 9) Minden hálósán- kcbo. 
eben önköltségin az utak építése ’s fentartása. 10) A 

katonai élelmezésről, bányaviszonyokról, ’s büntetési 
rendszerről szóló választmány! munkálatoknak ’s illetőleg 
törvényjavaslatoknak ujabbi felvétele ’s tárgyalása. ] n 
A görög n. e. vallásra szabad átmenetnek törvény általi 
biztosítása. 12) Bármi tériteknek indítványozása eseté­
ben, a követek pótló utasítást kötelesek bevárni. - \zon 
tárgyak, mikre nézve határozott utasítási végzés már az 
előtt, keletkezett, ez utasításban nem foglaltatnak, hanem 
iizok iránt a követek külön kiadási végzésekkel láttattak 
el. Jövő évnegyedes gyűlésünk nov. 23ra van kitűzve.

, .A mi-'ltanyosság áltálunk mindenkor szívesen elismert 
® követett elvénél fogva ezennel nyilvánítjuk-, ho»y a 
Gyormegye követválasztásáró 1 szóló ’s a'B. 
1 . Híradó 693dik számában megjelent tudósítás néni 
rendes levelezőnk tollából folyt. - A szer­
kesztőség.

. POZSONYI HIRFÜZÉR. Szombaton este a szin- 
íazban legfelsőbb parancsra „Stradella“ dalmű adatott. 

Azon szerencsések, kik ez alkalommal a zsúfolásig tömött 
luizba bqjuthattak, egy megható jelenetnek voltak tanúi. 
U telsegok a király ’s királyné megjelenvén , sűrű ,éljen‘- 
ekkel üdvözöltettek ; később István nádor ő fensége be . 
léptével a lelkesedés uj ,éljcn‘-ekben tört ki; István fő- 
herczeg a magas királyi pár jelenlétében szerényen visz- 
szavonult ; ő felségük azonban megfogva karjait előrc- 
vezetni kegyeskedtek őt. E szintolly nemes királyi kegy, 
mint eizekcny pillanat annyira megragadá a közönséget , 
hogy ,óljen‘-ei csak sokszoros ismétlés" után szűntek meg! 
— Az országgyűlés megnyitására kiadott legfelsőbb rend­
szabás felolvastatása alkalmával egy szó igen megcsildan- 
doztatta a t. kk. és rr. füleit; de nem politicai jelentőség­
ben, mert az kedvesen fogadtatott. E szó igy haim-zik : 
„mcgvcndégcltctnck“ (t. i, a kk. és rrk). Vasárnap dél­
utáni 2 órakor ő felsége asztalánál 100, a városi redout- 
terembon pedig a követek, mágnások ’s jelen nem levők

nem menthetnek, valamint ő felsége , mint a törvény­
hozás másik része , a rrket szinte fel nem mentheti.

Grót Zichy Ad.: A választásnak javasolt módjával 
a nemzet jogait tágítani s nagyobbitani , mintsem szűk 
korlátok közé szurkain találja; inert nagyobb szabadság: 

felkiáltás altul, mint 4 kijelölt közöl egyet választani. 
Gróf Almássy M,: a rendi javaslathoz állván, úgy 

hiszi: megfelel azon tekinteteknek , mellyeket az előtte 
szólók előhoztak; mert fen van tartva, mind ő felségé­
nek királyi joga, mind az ország rendéinek joga , V <Tgv 
kivétcl kevésbbé szegi meg a törvényt, minthogy 1790- 
ben szintén ckép történt. Pártolja a rrket. (Közheiycslés ) 

Elnök országbíró ; A többséget n rendi izenét mel­
lett kimondván, jelenté, hogy másnap hatodfél órakor fonja 
fogadni ő felségét a kiküldüttségi szónok. - (Az „£z 
rr. az isteni tiszteletre eltávoztakj.

. , Megyék.
Tl ROCZBöL. Septembcri gyűlésünk eloszoltával, 

a kovetvulasztesi kérdés majd egv hétig habozó volt a

követei számára 800 tcritékkcl a királyi lakoma végbe­
ment. Statistical adatul ide jegyezzük a pezsgő palaezkok 
számát, melly — ha jól vagyunk értesítve — 2000; a 
karzatot kizárólag hölgyek foglalók le. — Ö felségüknek, 
valamint a kir. íőherczcgeknck is, Bécsijei visszautazása 
noy. IGra van kitűzve. — A napokban a „három zöldfa“- 
bcli fogadós, ki elég vakmerő volt egy adag marhahús­
ért,, mcllynek fontja nov. végéig 20 krra, minősége ],e- 
dig a bécsihez hasonlóra van határozva, 36 krnjezárt 
zsarolni, vendégei — nagyobbrészt (talán kizárólag) orsz.- 
gyülési ifjak által fogadójából pinczércivcl együtt sommás 
eljárás utján kidobatott, ’s edényeinek egy része összc- 
zúzatott. Intéz eljárás után az ifjak magok közt clhatárzák 
főlovászmcstcr ő főmltságát egy kiküldöttség által meg­
kérni, hogy a vendéglők illy visszaéléseit korlátozni mél- 
tóztassók; ha pedig e kérelmüknek sikere nem lenne, az 
országgyűlésre folyamodni c részbeni intézkedésért. Mi 
óhajtjuk ugyan magunk jóvoltaért is , dc nem reméljük , 
hogy eredményt idézendnek elő ; mert nézetünk szerint 
az elolnn eztkkek ára meg levéti határozva, azok mint 
vendéglői eleiek többé hatósági intézkedés alá nem es­
nek . mert mint dlyenek már fényűzés! ezikkeknek tekin­
tetnek , mintán senki sem kénytelen drága vendéglőbe 
menm s di-tgan étkezni, mehet olcsóbba Is, vagy ha 
díjét nem kap vegye meg’s főzesse meg maga a mi neki 
tetszik; különben a kereskedők árui, az iparosok köz­
müve, st!>. szinte Imi.tatio alá jőnének. Dc ha hatósági­
lag megszaba tnek is a vendéglői ételek ára, akkor is más 
úja volna annak, hogy az illy visszaélések mcgtoroltaa- 
sanalc mert oinigyehen senki sem biráskodhntik. Az ifjú­
ság , cmonstratioját helyeselni ép úgy nem lehet, mint a 
iogados vakmerőségét, melly utóbbit sokkal cszé-lycsbcn 
tűrhet", meg társulati utón ; egyezkedjenek önök liizonyos 
«emitgin«el ollyforman , hogy biztosítsanak neki 40—50 
vagy több rendes vendéget , azon feltét alatt, ha ő o<rV 
mérsékelt ám étlapot koszit, melly , az étkek ’s adagok 
minőségevei együtt, mindig ugyanaz maradván, vendégeit
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IS üizgitsna lehető imhónyes zsavuhL ellen, maga sc kit- 
lOeodjck. Illy vendéglő Pozsonyban elúg lesz.

BUDAPESTI limiIABANG. Többször figvdmcz- 
tét«- ina.- a sajtó az illetőket, hogy Budán a vár,didi ku­
tak -gén sajnos a Inputban vannak, s tűzvész esetén le-- 
szomorúi, . következményektől tarthatni; de a ligvelmez- 
tetesek siker nelku hangzottak el, mert miután az illetők 
nehezen tudnak full,évülni és illetőleg tűzbe jönni, tehát 
azt hiszik, hogy a várbeli házakat is kerülni tartozik ezen 
vesző yeS elem. Múlt kedden este a piaezon egy kétemc- 
h'tes ház kéménye kigyulván, volt zavar meg zavar, 's a 
néhány lépésnyire nllo kút csak gúnynak látszott kitétetve, 
mert sovány forrásából néhány jé,1 égő pipát is alig lehetne 
eloltani. Ugyanazon ház előtt hosszú sorban állottak a 
bérkocsik cs bámulták a magosra gomolygó tilst- és láim- 
oszlopot, inig végre a városi őrmesternek eszébe jutón 
rajok rivalkodm, mire aztán csakugyan kifogták lovaikat és 
vízért ügettek a külvárosokba, mialatt a tűznek hatósági- 
lak megparancsol taték, hogy a víznek Mérkőzése előtt 
tovább harapozm ne merészkedjék. És itt bebizonyult, 
nnlly jo a jo rend és engedelmeskedés, mert a tűz csak- 
ugyan clnlutt, mielőtt az ismert nagyszerüségii tűzoltó 
műszerek es külvárosi viz megérkeztek volna. A pusztító 
elem ezen engedékenységében annyira láznak a hatósá­
gon kívül még a háztulajdonosok is, hogy az e-ész 
varban alig láthatni biztosított házat, sőt mi több, vamiak 
hazbi, tokosok, kik a kéményseprőt kikergetik, ha minden 
hónapban teljesitm akarja kötelességét; c részben tehát 
nem ártana, ha a kémények tisztítása szigorú hatósági 
rendelet szerint menne véghez, a mi pedig a kutakat illeti, 
valóban ideje már, hogy javítás történjék, mert különben 
meg igen szomorú csapás sújthatja a várbeli lakosságot. 
-Mivel mái épen a varban vagyunk, szabad legyen a vá­
roskapitányi hivatalt figyelmeztetnünk a rendkívül sok 
koldusra, kik mindennap valóságos ostromot járnak ház­
ról liazra, lopnak, sőt nyíltan fenyegetőznek is, hol ado­
mány nélkül utasittatnak vissza. Botrányos továbbá, hogy 
apró gyermekek a nádori kert lépcsőinél és bástyákon, 
csaknem fódctlcn testtel, hidegtől összedagadozva, sírva 
koldulnak ágyban fekvő szüléikért, és nyomorékokká 
lesznek. A csavargókat büntetni kell, a valódi szegénye­
ken pedig munka, vagy ha erre alkalmatlanok, adomány 
által segíteni; de halálos vétek megengedni, hogy apró gyer­
mekek szüléik rosznsaga, vagy Ínsége miatt magok is idő előtt 
elfajuljanak, es oily nyomorékokká legyenek, hogy utóbb 
magoknak ’s a társaságnak csak terhűvé váljanak. És e 
botrányok hónapok óta vannak folyamatban, fényes nappal 
történnek, és mégsem akarják látni azok, kiknek köteles­
ségükben állná nyílt szemekkel járni, és minden botrányt 
láb alól eltakarítani. Minduntalan újabb meg újabb társula­
tok alakulnakjmár a lovakat,szamarakat és kutyákat is védik, 
's ezek minélfogva kutyába se veszik az embert; arra azon­
ban máig sem Dirt egyesület alakulni, hogy az utczán kol­
duló és nyomorgó gyermekek a testi és lelki elkorcsosu- 
1 ástál megszabadhassanak, pedig mennyi jót lehetne e 
tekintetben csekély erővel is eszközleni! Említettük már 
c helyen, hogy három év előtt néhány budai tisztviselő, 
havonkinti néhány garasnyi áldozattal egy illy kis utcza- 
fiut kiránta a nyomor örvényéből, ’s ezen fiú most egyike a 
legszebb reményű tanulóknak a váczi iskolában, és jóltc- 
vőinek becsületükre fog válni. Különösen csodáljuk, hogy 
a nők gyöngéd szivét sem birá még megindítani ezen 
utczai nyomor mindennapi látása; egy kis hölgytársulat, 
aránylag igen csekély áldozattal c tekintetben sokkal több 
jót eszközölhetne, mint például az által, hogy politikai iz­
gatásokban szóval ’s pénzzel munkásán részesülnek. — 
A kutyareformot is ismételve sürgetnünk kell, mert múlt 
héten az iskolautczában egy komondor, mclly Hortobágy 
pusztaságának is félelmes diszeül szolgálhatna, egy kis 
gyermeket tépett meg, ’s a tulajdonos még goromba volt 
az arra menők iránt, kik a gyermek segítségére siettek. 
A gyermek a rémülés következtében most is betegen fek­
szik, a roppant sinkorán pedig most is kedélyesen vicsor- 
gatja fogait minden arra menőre a kapu előtt. — A múlt 
ködös napokban több rablás történt, mert a zsi vány ok leg­
vastagabb ködben is járnak és látnak. Budán többi közt 
egy tánezosnőt is levetkőztettek este hat óra tájban a 
bástyán, mit méltán csodálhatni, miután eddig másutt 
csak arra volt példa, hogy a tánezosnőket "s énekesnőket 
inkább szépen ’s pompásan föl szokták öltöztetni. — Besten 
most egy zsák almát olcsóbban kaphatni, mint ugyan­
annyi burgonyát, ’s mivel a ezukor is olcsóbb jelenleg a 
zsírnál, tehát a szegények c télen át majd párolt ezukros 
almából élhetnek, ha a szükséges intézkedések annyira ta­
lálnak haladni, hogy az uzsorát nem lehetem! többé fé­
kezni. — József külvárosban egy pénzes polgár gőzmalmot 
épittetett, mellybcn mindennap kétszáz mérő búzát fognak 
őrleni. Keményük, hogy e vállalat kissé lcnyomnndja a liszt 
mostani rendkívül magas árát. — Kemény Zsigmond 
j.Gryulny Pál“ czimü történeti regényéből a negyedik kö­
tet is megjelent már, az ötödik "s egyszersmind utolsó pe­
dig sajtó alatt van , ’s még ez év végén az olvasóközönség 
kezeibe jutáiul. — Egy német utazó azt jegyzi meg többi 
közt Pestről, hogy őt mindenütt pinezérnek nézték, mivel 
bajuszt nem viselt! Alkalmasint más valami lehető viseleté­
ben , mi iránta ezen neki kellemetlen véleményt tamasztá. 
Továbbá a bolhák ellen is hosszasan panaszkodik, és csodál­
kozik, hogy a gőzhajók kapitányai pezsgőt isznak: pedig in­
kább azon kellene csodálkoznia, ha vizet, vagy nyolc/, kraj- 
czárost innának. Illy észrevételekből aztán könnyű né­
hány ívnyi útleírást összetákolni. — Alboni utolsó fbllép-

tyk'.r egy dalbarát szerencsés volt a színház előtt öt imő 
• i| im,,n i g\ zártszekjegyet kaphatni, miután a pénztár-

mal' 1U'1I1 voltak jegyek kaphatók : öröme azonban bő­
sz usagra változott, miután a csarnokban a csilár »(hívénél 
ata, hogy a znrtszékjegy német volt. Most tehát , "hogy 

a \ijZilt lejszenek legalább nyele kerüljön meg, a német 
szndtn/ba siete, de ott kitűnt, hogy azon jegy nem volt 
azon este érvényes. A művészet ezen szén vedéi vés tisz­
telője azonban mégsem maradt színházi élvezet nélkül . 
mert tustmt ismét a nemzeti színházhoz sietett vissza, 
ollutott az első emeletre , egy páholy külső ajtaját meg- 

ti.Mta. s Inlet a belső ajtó kuleslikára szoritá, ’s ezen ké­
nye illetlen helyzet öt forintjába került ugyan, de ő mégis 
boldognak erzu magát, mert Állmait csakugyan hallotta.

Bizonyos szállításra nem rég árcsökkentés tartatván, a 
vállalkozók annyira lenyúlnák egymást, hogy az e^yik 
\tgie íngjcn vállalta el a szállítást, ’s mégsem húsúit , 
sót volt társa, ki rövid gondolkozás után osztályosa ajánl- 
kozott leírni. Az illy árlejtéseket aztán természetesen a 
szállított áru, és illetőleg tulajdonosa bánja meg, mert 
I Ilyen kor nagyszerű hamisítások szoktak történni. ]->v 
beteg kezet., orvosi tanácskozmány következtében, le 
akaralc vágni, 's már a műtét órája is meg vala határoz- 
va ; akkor azonban egy öreg asszony igen egyszerű házi­
szert kötött a sebes kézre ’s ez egyetlen éjszaka alatt 
annyira javult, hogy a műtét órájára megjelent orvosok 
csodálkozva mondák, miszerint a levágás többé nem szük­
séges. A kuruzsló asszony ezen hivatlan ’s jogtalan be­
avatkozása miatt szerencsére nem biintetteték meg, A 
magyar tudós társaság, szünnapjai eltelvén, üléseit ismét 
megkezdő, ’s mivel eddig a téli nagygyűlések igen ezél- 
talanoknak bizonyultak be, tehát ezúttal ismét vagy de­
cemberben lesz a nagygyűlés , vagy próbaképen talán 
egészen el fog maradni. Annyi bizonyos, hogy ezen el­
inni adás sem a sáskákat , sem a cholerát nem fogná uta­
zásukban gyorsítani, és hozzánk terelni, természetes te­
hát, hogy ezt is minden veszély ’s hátramaradás nélkül 
meg lehetne kisérteni. — 0
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p.nlament a banktörvény felfüggesztésének hclvcslése 
vagy nem helyeslése végett kiválik idő előtt egybe, ezen 
kívül különféle egyéb tárgyak is igénylcndik tanácskozó- 
sat. 1 ölj es tévedés lenne azonban nomollv angol lap után 
feltenni, hogy Irland vészére valamclly rendkívüli tör- 
vonyja^ aslatok készíttetnek old. A mire Irlandnak min­
denekelőtt szüksége van , azok nem parlamenti aeták, 
hanem olly élet- és tulajdon védd rendszabályok , mik a 
végrehajtó hatalom erőteljes kezelése által is létesíthetők. 
Mindennap újabb meg újabb iszonyú mezei kicsapongá­
sokat hallunk. Ma Mahon őrnagy meggyilkoltatását je­
lentik, ki saját jószágán lövetett agyon*, épen midőn a 
szegények meglátogatásától tért vissza. Irland számos ré­
szeiben a parasztok és a fohlbirtokosok közt valóságos 
hadi állapot van , és annak elhárítására a törvény hatása 
nem elegendő, Egyetlen nt a llabeas-Corpus act a lel— 
liiggesztésc es a végrehajtó hatalom nyomatékos eljárása 
lenne, a zavargó kerületekben. Valószínű is, hogy ez 
még a tel le folyta előtt fog megtörténni. Magok a repea- 
lerek és számos túl haza (iák is k eszek ebben a kormányt 
gyámot it ni. Egyébiránt a parlament mindenek előtt a 
pénzforgalmi törvényekkel lesz elfoglalva, A kincs- 
kamara kanezellárja úgy látszik, el van határozva, sir 
Robert Peel 184-ldiki törvénye mellett maradni, ’s an­
nak minapi felfüggesztését mint ideiglenest , ’s nem 
mint állandó rendszabályt adni elő. A protect ionisták az 
1 (Vl lki banktörvényt Peel elleni gyiilölségböl, a vasúti 
érdekék táplálói 's a többiek saját hasznok végett fogják 
megtámadni. Mi a többi rendszabályokat illeti, azokat 
a kormány eddig alig rostálta meg eléggé, hallatszik azon­
ban, hogy az egész polgári katonaság Irlandban és Angliá­
ban egy hónapi gyakorlatra hivatni és a jövedelmi adó 
5 petre emeltetni fog.

OLASZORSZÁG. Bresson gróf, Franczinország 
gyakran emlegetett madridi követe, újabban a nápolyi ud­
varnál alkalmaztatott. Alig érkezett azonban rendeltetése 
helyére, néhány nap múlva, nov. 2án reggel, szobájában 
halva találtatott.

SCUM l'K’Z. A sehweiezi békétlenségek kellő felvi­
lágosítása végett legezélszerübbnek tartjuk , a fegyver­
ben álló két ellenféltől eredeti okiratokat egy iránt küzde­
ni. Az eddig küzdőitekhez legújabban a következő, múlt­
kor említettük szózat járult, mellyet a 12 * , rend követei 
saját hadseregükhöz intéztek: „Fskószövetségi vitézek. 
A sehweiezi esküszövetség, közös hazánk, zászló alá 
szólított benneteket. Ti siettetek e zászló alá , még pedig 
bátorszivii férfiakhoz illő készséggel . kik el vannak tő­
kéivé vérüket, legszentebb kötelességük teljesítésében 
haza megmentésében kiontani. Immár a különszövet ség 
ellen kell indulnotok! Ti most is meg fogjátok szégvenit- 
ni azokat, kik azzal gyaláztak meg benneteket . hogy el­
pártolást okra tartottak számot. A haza ellenségei azon 
hiedelmet iparkosznak elterjeszteni, mi kép ti a végre hi­
vat tattatok síkra, hogy a különszövet ség cantonainak 
felségiségét megsenunisitsétek, politikai és vallási sza­
badságaikat feldúljátok, és őket zsarnoki többségek rab- 
igájába düntsétek : ’s mikép a ti felad ástok lenni1: a szö­
vetségi intézeteket felforgatni, egységi kormányt alapit- 
ni, sőt aláásni magokat a társaság alapjait. Mindez kaján 
rágalom, llivatástok : a szerződésnek, Sehweicz esküszö­
vetségi alkotmányának, tekintélyt szerezni, az ország
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millet, csendét és kiizbútorságát helvreállitni, n pdrt- 
ütésen erőt venni, Sehwvivzot fejetlenségtől menteni 

l‘s eltévedt lakosságúkat, mell vek hiszékenységé- 
w l \ i>szaclnek és azt kizsákmányolják, visszavezetni az 
eiigedelmessegre u szövetség törvényei és hatósúgni iránt, 
l-claihistuk leeml : véget vetni u békétlenségeknek, mely- 
iveket n véghői támasztottuk, hogy a szabadságunk, »tör­
vény előtti egyenlőségnek és az Igazságnak apáink által ki­
vívott es a sehweiezi Clintonok alkotmányaiba letett elveit 
elnyomják és meghamisítsák. Az eskUszüvctségnck hábo­
rút izenő [lárt hazug örv alatt kötötte a külöuszövetséget, 
mvllynek valóságos czéljn nem egyéb, mint a szabadsagot 
alaasin, a népet tudatlanságban tartani, és jármába haj­
tant a democrntiát, hogy ezéljaimik szolgáljon. E gálád 
összeköttetés méreg, mellyet Sehwelezimk ki kell belse- 
Jehol vetnie. A szövetségi szerződés VI. czikkc, hogy az 
(.sküszöv etseget ti felbomlás illy forrásától megójti, vilá­
gosan ezt, rendeli: ,,A eautonok közt a közszövetségnek 
'.így más esküszövetségi Clintonok jogainak ártalmas 
összeköttetések ne köttessenek.“ Már pedig a külünszü- 
yetseg egy illyen, a szövetségi szerződés által eltiltott 
összeköttetés. Egy olly különös politikai összeköttetés, 
mclly esküszövetséget alapit esküszövetségben, megsza­
kítja a közös köteléket, felbomlás és halál csirája az, 
mellyet kiirtani kell. Az a végre, hogy az országgyűlés­
itek a szövetségi oklevél szabályaira alapuló végzései el­
len fegyverrel ellenszegüljön, kötött különszövétség nem 
egyeli, mint egy törvénytelen, makacs kevesebbség párt- 
iitése a szövetségszerü hatóság határozatai ellen. Miért 
is az országgyűlés a szövetségi oklevél világos és határo­
zott értelme szerint f. e. juh illán következő végzést ho­
zott; „Luzern, Uri, Schwyz, Unterwalden, Zug, Frei­
burg es I\ iillis hét rend külön szövetsége az 18151 aug. 
íci szövetségi szerződés határozataival össze nem férőnek 
tehát szétoszlatottnak nyilvanittatik. A eautonok c végzés 
teljesítéséért felelősek, és az országgyűlés fen tartja magá­
nak, további rendszabályokat hozni ’s azoknak tiszteletet 
szerezni.“ A külön szövetség a helyett, hogy e végzésnek 
engedelmeskedett volna, tiltakozék ellene, a néphez lázi tó 
szózatokat intézett, külföldről fegyvert és lőszert hozatott, 
sánezokat ásatott, seregeket vont össze és fegyverezett fel. 
Ellenben az országgyűlés, mielőtt fogy vérhez nyúlt volna, 
részéről mindent megkísértett, hogy a vérontást meggá­
tolja. Jóakarattal, s e eautonok jogai-, szabadságai- és 
vallásának tiszteletével teljes szózatot intézett hatóságaik­
hoz es népeikhez. Es esküszövetségi képviselőket küldött 
hozzájok. Mind hasztalan ! Zugot kivéve, az eskiiszövct- 
sug képviselőinek meg nem engedtetett a kormányokhoz, 
s meg kevesebbé a néphez szólni. A szövetségi ország- 
gyűlés provlamatiojának kihirdetése megtiltatott. Sőt Lu­
zern kormánya annyira ment, hogy n polgárokat, kik ter­
jeszteni mernek, börtönnel és fényitő bíróval (Strafrich­
ter) fenyegette. Áfás barátságos kiegyenlítési kísérletek 
sem vezettek czélhoz. Miután a különszö vétség követei 
el fogad hat lan javaslatokat tettek, miután mindenekelőtt 
fegyverletételt kívántak, eléggé hizonyiták, hogy csak a 
végrehajtást akartak meghiusitni és békeohajtást szinlcl- 
vun csak ürügyet kerestek arra, hogy az országgyűlést 
igazságtalanság és zsarnokság feletti jajveszékeléssel hagy­
hassák el. S valóban , pénteken, oct. 29én egy írott nyi­
latkozat és egy cdőre kinyomtatott nyilvánítás átnyujtása 
után a szövetségi gyűlésből eltávoztak és a szövetségi várost 
elhagyták. I'.kcp a különszö vétség elvetette álarczát és a 
sehweiezi esküszövetségnek keztyüt dobott. Vitézek, ti ér­
tenifogtoké keztvü felemeléséhez! Szemközt a hadizenet- 
ti‘l us a hekes modok kimerítése után az országgyűlés a szö- 
vcscglcvél I., \ I. és \ III. czikkeinek erején él fogva fog y ve-cjcnei fogva tegyve- 

hogy magának szó­rós hatalomhoz volt kénytelen nyúlni, hogy magúnak szó- 
fogadást us teljes e lugtet élt szerezzen,’s a rendetlenségnek 
vugre veget vessen. A különszövetség kormányai hivte- 
lciiül megszegték az esküszövetségnek tartozó kötelessé­
geiket, midőn azzal nyíltan mcghasonlottak és fegyvert 
ragudénak. X itézek! a Schweiz! honvéd mindenkor ki­
tüntette magát példás fegyszerotete által. Ti e hirt er­
nyődet lenül meg fogjátok őrizni, engedelmeskedve vezé­
reiteknek és határtalanul bízva hon nők, ellenben nem 
hallgatva a roszakarat által netán terjesztendő hírekre, 
rőt isztok, altisztek és közvitézek! Minden rangú és rendű 
katonák! Schweiz szemei, sőt az egész világ szemei raj­
tatok függnek. A nemzet feltétlenül hízik bátorságtokban 
és áldozatra készségtekhen. Ellenségeitek vakbuzgóságá­
val a ti nyűgött erőtök, 11i<legvérüségtek, és vidám lclkc- 
sodéstek fog szembeszállni, miket a jó ügy érzete és a kö­
telesség világos tudata kölcsönöz. Ti meg fogjátok mu­
tatni mind a jelen mind az utókornak, hogy nem rugasz­
kodtatok el hős apáitoktól, kik szin tol Ív vitézek valának, 
mint ellenségeitek eldődei. Csatamezőn szerzcmlő dicső 
érdemek által fogjátok uj borostyánnal megtoldani a di­
csőség koronáját, melly máris ékesíti a haza homlokát. 
A külföldbe pedig Sehwcieznak és hadseregének üdvös 
tiszteletet fogjátok önteni. Le fogjátok győzni azokat, 
kik fegyveres kézzel ellenetek szegülni vagy benneteket 
megtámadni merészkednek. Azonban, kövessétek bár a 
háború kérlelhetlen törvényeit, nagylelkűséget egyesítse­
tek a harez parancsaival. Ne feledjétek soha, hogy azok, 
a kik ellen harezoltok. többnyire tévedezők, eskiiszövet- 
segesek és testvérek, kiket csuka kötelességre kell vissza­
hoznotok. Zászlótok a szövetségi hatalom, egy közös, a 
cantonoknt és fejcdvlmlségöket ót a Ima zó haza hervadatlan 
életének zászlója, szóival, a sehweiezi nemzetiségnek, sza­
badsággal, renddel és közhátorsággal párosult zászlója. 
A visszavonás lobogóját levercndők, siettetek a fej ér-ve­
res keresztes zászló alá, azon zászló alá, mclly a hit, az



it

egyetértés ésn vitézség jele és bélyege. A visszavonás "y pi- 
tusfiUÓ szovétliekét eloltiimléik, Schweiezot fejetlenségtől 
niegürlzenduk keltetek lel tömegesen. A húszunkét ean- 
tónnak tartós bekét biztositamlók, ragadtátok meg légy- 
verteket. A báliulatos haza meg fogja jutalmazni érde­
meiteket; a vérüket érette ontott vitézek özvegyei, gyer­
mekei és szüléiről gondoskodni fog. A barezok Istene 
őrködjék felettetek, erősítse sziveiteket, világosítsa elmé­
teket, edzze testeteket és légyen segédtől; a viadalban. 
Isten tartsa meg hazánkat és mondjon áldást ügyünkre. 
(Aláírva): A bizottság tagjai: Ochsenbein. Dr. Fürrel-, 
.1, Munzinger. Dr. Kern. 11. Droucy, jegyző.

Az ellenségeskedések a radicalise!; és különszövetke­
zettek seregei közt St. Gotthard begyén kezdettek el. St. 
Gotthard begye határt képez Úri és Tessin cantonok közt. 
Az Úri eantonbcliek a begyszorost teljesen hatalmokba 
kiváltván keritni, egy a st. gottbardi vendégbáz és Airolo 
közt tessini földön fekvő pontot akartak elfoglalni 400 
emberrel, de a tessini parasztok által visszaverettek.

Ne uen búr g, nov. 4. Az országgyűlés még ki nem 
mondotta eantonnnk hadi megszállását. Egyébiránt Ncu- 
cnburg kardosa pás nélkül fogja a seregeket bcbocsátni, de 
soha belé nem egyezem!, hogy kebeléből seregek küldesse­
nek az ártatlan ősi cantonok ellen. Xcucnhurg következetes 
és igazságos akar maradni mind végig, "s a történeteket is­
tenre bízza. A jövendő meg fogja mutatni, megnyeri-e 
az illy magaviselet isten és ember helyeslését. Minden 
polgáraink illy véleményben vannak, "s kis országunk tö­
kéletes nyugalomban van.

OROSZORSZÁG, Péter vár oct. 2G. A cholerá-

ról hivatalos utón következő’újabb tudósításuk érkeztek : 
Moskvában sept. 3Ótól oet. ÍVig, tehát 111 nap alatt, 
mindössze 222 egyén lett cbolernbeteg, ’s közölök ti ti 
balt meg. Ha e számot az eddigi tapasztalással összevet­
jük, mclly szerint a eholorajárvány megjelenése első he­
tében hirtelen elteijedt és különös diihüsséggcl jelent meg, 
bízvást remélhetjük , hogy mostani megjelenése alkalmá­
val Moskvában nem fog nagyon clharapódzni és kevésbbé 
dühös jellemű leend. — Tu láb au és a hasonnemü kor­
mánylatban a járvány lassan terjed, ’s kevés áldozatot 
kiván. Sept. ííSkán a nowossili kerületben jelent meg. 
Tula városban sept. 29től oct. 13ig 17 beteg közöl 
10, és a kormánylat bárom kerületében, mcllyekrc a kór 
eddig szorítkozott, egészben csak 19 beteg lett és 12 balt 
meg. Ep olly kevéssé dühösen jelenik meg c járvány 
a Xi s n ij - Xo wgorod kormánylatban. Septem. 2Okán 
Lukojanotv kerületben mutatkozott, 25kén Sser- 
gatseb városban , oct. Ilike felé Potschinki város­
ban és Ar da t off kerületben , hol mindössze csak Ö0 
egyén betegedett és 20 balt meg. —■ Sukkal inkább liara- 
púdzik el Kazan városban. Itt sept. 17töl, melly napon 
először vétetett észre, oet. óig 174 egyént lepett meg, kik 
közöl 84cn haltak el. A kormánylatban csak a Kazan 
és Zywil kerületekben és Jadrin városban mutat­
kozott. Azonban itt csak 14 egyén kapta el a kórt, ’s 5 
balt meg; — Riaschsk városban , Rias an kormány­
latban újabban kóresetek nem jöttek elő. — Simbirsk 
kormánylat kerületeiben, S amar a várost kivéve, még 
csak egyes megbetegedések jöttek elő. Itt mindenütt , 
valamint Simbirsk városban Tá, igen mérsékelten lé­
pett fel. Samarában azonban sok áldozatot kívánt, hol

naponkint ötvenen haltak cl. Octob. 4kc óta lassankint 
csökken, és lOkén 20 egyén balt meg. - \\ or ones eb 
és Sarat of f kormánylatokban a kór szinte csökken. A 
kormanylati városokban egészen megszűnt. Pensa 
Tűmbőlf, Jekatcrinoslaw, Orel, Poltaw-i 
cs Tscrn.goff kormánylatokban még folyvást tart 'i 
ne knl hogy nagyon dühöngne. - Taganrogban sem. 
zokon. Mar i apóiban oet. Íjén szűnt meg; Kert seb­
ben szinte vege felé jár. -A Don melléki kozákok l,o- 
nalian a kor egészén oct. 2ig jóformán dühöngött az első 
és második doni kerületben és Don ez ’s Mins kerülő 
teliben. No wo ts cr kas libán majdnem egészen inw- 
szűnt. Ezenkívül kitört a cholera : 1) Busuluk kerü­
letben, Orenburg kormánylatban, sept. 27kén, hol 
a ,Samarából hazatérő parasztok betegedtek me»- Más 
egyéneket csali gyéren lepett meg. 2) Kiew ben 0Ct 
okén, hol az első 10 napon lOcn betegedtek men- és 5en 
haltak el. 3) Waldai városban, Nowgorod kor- 
manylatban oct. 12kén. E napon az ottani kórházba két 
cholcrabeteg parasztot hoztak be, kik oda Rshew bői 
Jöttek volt, és oct. lökén még más kettőt. E négy közöl 
egy halt meg. Octob. Iákén Nowgorod ban az ottani 
Imrliazba egy katona felesége jött cholera symptomáival 
Alkalmas eszközük használata után e nő ismét kigyógyult 
úgy hogy e kórt bízvást szórványos (sporadische) chole- 
rának tarthatjuk, mclly jelenleg olly helyeken is, hol a 
járvány még nem mutatkozott, nem ritkán jő elő,

Szerkeszti Szenvoy József.

Hivatalos tudósítások.
670 Kötelezvény-megsemmisítés.

41703. Debreczen város tanácsának jelentésé szerint, özvegy Nagy Sándovnc,
(3,3) (680)

Hiú.,, uciiicvz.cn uiiuo uiiiavsanitit jeiemese szerint, özvegy nagy snnilornc, sziilcli 
Máriát szenvedőiig, az ottani Református Collegium pénztárát pedig kercsöleg illető 306 
1815-diki jnnius 14-kén kelt's ugyanazon év június 17-kcn beláblázott, kifizetett. de éllé 
tclczyény megsemmisítésére "s kiláblázlalására mai naptól szániitandó egy év "s napi határú 
vén ki; ugyanez kihirdet telik. Kelt Mindszent hó 5-dik napján 1847 évben’

2(i’ Haszonbér! hirdetés.

szülőiéit Nagy 
30U v. flróli 
'ttévedt kö- 

haláridö tüzet-
hó 5-dik napján 1847 évben’

Haszonbér! hirdetés. (E 3)
. ,, 1201’ Csongrád városa állal, jövő 1848. évi január 1-jétöl hat egymásután következő evekre
két vemlcglogado kiilun-kiilün —, továbbá ugyanaz időtől három egymást követő évekre liarmincz- 
ríuZ ,oCÁnlll.kl-a"' büi;mére,és cs>'cnkinl "s külön haszonbérbe fognak adatni Csongrád városában 
tolyo 1847. évi november 21-ken s kővetkező napjain tartandó nyilvános egyszerű árverés utján; 
menyre n haszenberleni óhajtók — elegendő bán-pénzzel ellátva — ezennel méghivalnak. A feltéte- 
ekrul bővel) , értesítést a jegyzői hivatalnál szerezhetni. - Csongrádon 1847. évi October 24-kén 

tartaton urokvallsagi hizóttmanyi gyűlés megbízásából. Mnkay László s. k. biz. tag.

2s' H i r (1 e t m é n y. (f, 3)
1203. Cs. kir. család Ráczkevi uradalom részéről közhírre tétetik : hogy az eladásra kitűzőit 

fu-i v • US r“ZSC az,a.a” .‘“CKiygyzcltnapokon és helyeken szálszámra , de nagyobb részletekben is, 
‘bános árverés utján készpénzbeli fizetés mellett el lóg adatni.

Az árverési határnapok c következők, u. m. :
A csepeli és szcnt-miklósi Butzkákban e. f. évi november 18-án 
A tükülli erdőben e. f. évi november 23-kán.
A domaribai szigetben c. f. évi november 25-án.
A pcszéi'i erdőben c. f. évi december 1-én cs 2-án.

nhaitanak anu'ktn, "?p0,k?'í ™."dc"k?r '’W11 » órakor kezdődik , s azért is, kik venni
nők. KünPmmSntSrtL.;iove^be?8-é?lM7r!t 3kC" * vad4«-hfa“41 "lc&Íelc'''li “c *crl.cllosso-

2j' Haszonbérlet. (f, 3)
. . PP°-,A fűraéllóságii magyar kir. udvari kincstár rendeléséből a megiircsiilt váczi nüsnökséir Ä "ogy alább megnevezel, földesúri haszonvételek! mcllyekiK Ä

álló InLonvéleíí nelk T "S ÍTap "luls" "a|’j<i" '“ogszüneiidenck, Idvévén az l-ö helyen 
, MW» ’ ’’ mc li iránti szerződés t. i. ugyanazon évi szent György napján fog megszűnni, a 

mondóit 1848 ovi április l-ö s illetőleg 24-ik napjától számítandó három cgymásuKn következő osz- 
(TalmiTrod ii í’°r.|!”t í “ M.0.vc'“I>er 27-én délelőtt 10 órakor Váczon az igazgatói épületbe levő „ro- 
ietmek : jelesül : b J0Yahagyas fem,lai'lasa ",cllclt tartandó árverés utján ujonan bérbe adandók

11 helységében kebelezett korcsma, az aprólékos kereskedés szabad gyakor­

id Ugyanazon helység határában fekvő Lőcsoldali kőbánya.
3J Ugyanott lielylieztctett magyar-mályi kőbánya.
4) \ eres-Egyház helységében levő közös mészárszék.

D , »aada helységében levő szintén közös mészárszék.
tnlnénzekkel' és'hi'^^Jiíí'-i6^ k1itcl,t.. I!cls',rc s i(|örc a szokott száztól számilandó liz kamatos há- 

I i • ’ , biztosítékul lckotcndu értékeikről szóló hiteles bizonyítványokkal ellátva azon nieg-
ioSldXTók é"? : h°gy 8 !**=¥'«•<* Váczon az igazgatói kitalálnál árverés elit Us bS- 
—01 ““-gfehuillulidc eshogya megígéri arak, es bánatpénzek is kész ezüst pénzben lesznek leteendők.

J) Csődper-szüntelés. (3,3)

..miss, JiSpSssí isisre^

( Takarékpénztári könyvecske megsemmisítés. (3,3)
nnn,tánMlM'u?70|"nU V^°S. Ia“acsa (i,'!,l,cl' Tlí1biiis folyamodása következtében, a soproni lakarék- 
télnl ' J ,3\7",llk szam cs 375- laP .*'»» «ruber Rozina nevére kiadott 's elveszelt 04 p. frtnvi b„- 
rn ll 'v könyvecske megsemmisítését országszerte kihirdettél,ti kérvén; ennélfogvást annak 
mi gscmmisilcsc korszerlc kibirdcllclik. Kell Sz. Mihály hó li-dikán 1847.
(l,ll2) ,( Néhai Vogtmann Antal ’s özvegye elleni csödper. <2.
özveeve!l;,l!!l,.fnn'Sn"í, Viir“s ‘a,liic/a fc1l!rá1sa sz(,|'i”1 néhai Vogtmann Aulai volt helyhcli polgár’s 
tüzelvén Vi N r Bobor®I,(y Erzsébet hitelezői csődűlclének határnapja f. é\i deroniher 13-iiikára 
* . 11 kl * oineggondnokka Fcrenczy Károly tanácsnok . iimigvelövé pedig Scliaeczl Endre il-
ngycsz neveztetvén; „gyancz kihirdellclik. Kelt Sz. Mihály hó 21-,Ükén 1847.

(T7)

Kölelezvények megsemmisítése. (3,3)
f!720. Szeged város tanácsa öregebb Bőrösük János és neje Savanyú Rozsát szenvedőin»

I 10 r 1 • ,aS|lar l?,lvTckcl R^ig kcrcsöleg illető , még 1829-,liki július 3-kán betáblázŐtt
iwao fA gY Schtaigcr Abrahiiinol kovelelölcg, említeti hites társakat pedig szenvedőin» érdeklő 
1840-diki deccinher l-sóje„ helahbízott 2878 forintokról szóló, kifizetett de eltévedt kütclczvénvc 
Kel, “lint kitahluz láthatásuk tekiutctcból niegsemmisitendöket országszerte köröztetni kér vén 
ugyanez kilurdeltetik. Kelt Mindszent hó 5-dikén 1847. b h0Ulzlum kénén,

Kötelezvény-inegsvmmisités. (3,3)
38912. Temesvár város tanácsa lél Írása következtében 1813-dik évi april 1-jéu 300 v ft,-él 

kiadót s ugyanazon cv april hó 9-d,kén hetáblázott 's Huszár Magdolnát szenvedöleg, a mondóit 
\<í 1 os liiízi |)(?nzl,íIfil pedig kereső cg illető mkíi* kilizt'lctt de* <‘1\i i ,,i- ■ ’ . . ,körszerle kiliinlottolik. Kelt Sz. Mihály 1,0 Ildikén IML kötelez,eny megsemm.silese

(l,;l>) Csödper- szüntetés. (2,3)
zőikkei barátságosan megegyezvén , az cílen'ök1 "m'dó'it"^'csödper'hVró‘itag',0',érszÓ'i,t'etednek°kinvH11 
knü^Hctü!1 KeHtrMÓÓáíó'hőO-Iüké,2!^:1 ala» k^ körintézmény kapcsában

(bti7J Árjegyzék-megsemmisités. (2,3)
40603. Pest város tanácsának jelentése szerint, egy 1843-dik évi november 4-kén 160 p f„-

, ! r e k° , S. “""fi/-!' “s.tarsa al,lal 'i'11 Antal vagyonára beláblázott de kifizetett árjegyzéknek 
megsemmisíti,seie 1847. e, i soptember 20-kátúl szániitandó egy év’s napi határidő tüzelvén ki ugyanez kihu-deltctik. Kelt Sz. Mihály hó 28-dikán 1847. ' uizcnui l„,

(6<iC) Csödper- szüntetés. (2,3)
....... 40640. Sopron vármegye csődtörvényszékének jelentése szerint gróf Festetics Vincze hiteie-

ózíinteóem ek'kinvMul’ rcsz,,,t '’c'í'lt baialsagosan megegyezvén,az ellene rendelt csőd hiróilag meg- 
sz.linlctctlnek l nyilalkozlaloll; mi is folyó evijuliiis 6-dikán 28480-dik sz. a. kelt körlevél követ- 
kezteben szokott mod szerint kilnrd,illetik. Kelt Sz. Mihály hó 28-dikán 1847.

(hli4J F e i s z ó 1 i t á s. (2,3)
I. 39894 Szeged város tanácsa jelentése szerint néhai (jcskay Rozália és férje Szol tér Ferencz 

, >8 ‘^ -b . 1,011 Rk’icsanyi András részére 230 darab arany és 1180 ft — 1820-dik évben
™ amelW büffmud'io, M t" r!‘i 'Tf'X' Tm ~ "* '<ig,'e Fara8ö Anna részére 1826-dik évben 
lusi s?us hó 2 á ÓUz hii ,C ablaZtalVa"’ fmudezell egyenek tömegéhez igényt tartó hitelezők f. évi 
nngustus I 0 2-alol számítandó egy cv es nap alatt jogaiknak bebizonyítása végett az említett városi
21-kén l847mC£|C CIICSIC felszölllatnak’ Ml 1S sz°kott mód szerint kihirdet telik. Kell Sz. Mihály hó

(,iíi ] , Kölelezvény-megseininisités. (2,3)
,,„V S7áwósfiislvíngés íniön 1 nnacs,al?j,<i!e".k;íi(! szcrinl, Zsivánoi its Mihály, Julianna és Alexandra, 
Jiühnna óllen ni’ "■ f32l-dik évben az oltani letétel tára részére 1894 fi, - Zsivánovits 
B ziTnllen tsir v, • lna l?c<1'^ l«34-,lik évben 33 ft és 50 kr. továbbá néhai Bngarszky
182 d k évben 400 0 Vl ",'VC,"l,cr -1%Tka" kclt körlevél ereje „„■licit az ottani árváktára részére 
dés fo á, 182 4dM(fté’,W "g>an,e7'nS.lr"CMr ISlV,il1 Ullc" 18|3-dik évi aiignstus l-jé„ kell szerzö-
Vimn ór gÓ( I^v1 i-éóóét 9sú"rl''v"í ’ ‘i", nCSZ11CS <,cr8cly részére 110(1 - ’s végre 1823,111, évben 
(1,11 ,,i . V 2.’’' f 3,>kr’ belablaztalvan, ezen ősz,egekről szóló már kifizetett de eltéve-
, !mi V,f , kötelezvények megsemmisilesdre 1847-dik évi augiistiis 2-tól szániitandó egy év 's 
2 I l éi 847 ' “ ’ Clnlclfogvasl "sya,lcz sz°kott mód szerint kihirdellclik. Kell S. Mihály hó

Épen most jelent meg (E3)
Hcckciiast Gusztáv

|)C‘sli könyváros- és kiadónál vácziulczáhan 15. sz
ős minden hiteles könyvárusnál kaplialó:

Schmidting Gáspár elleni csödper. —.......-
C. „Ilii 39.88?’,Pyl var.ns lanácsa felírása szerint Schmidting Gáspár helybeli szűcs mester hitelezői 1197) (
tin'clör(fúróin Pal'sv fJ»i f' Í V <'C<'' ?9‘dikíira ,ilzclv<l11 10 's tömeggondnokká Schiller Károly, per- ^
iigvclo,epedig Pal,s> Lajos Intesiigyvednevezlelvén : ugyanez kihirdcltetik. Kelt S. Mihály hó 21. 1847.

ÍUa7) Csödper — szüntetés. (3,3)
barit,J”1 V?r°S !”nliCS!l nClÍrása síc.rinl A’i'nmcrfoll Perdin.ind helybeli kereskedő hitelezőivel 
j,' r' é,iKfcliniAr tfigí<n' r»j® l’"° r.cn,dc 1 cs,‘"lP,-r biróilag megszünlelcltnek kinvilalkozlaloti. .Ili 
ill-kén 1847'd 1 6811, S7‘ *• kclt korinlézmény folytában kihirdellclik. Kelt Sz. Mihály |„í

Nagyobb gyermekek számára alkalmazd
Karddy Ignác.

5 színezett képekkel. 8rél Pesten 1847 
Vászonba kötve 2 ft 24 kr. pengő pénzben.

P v e r é s. (G 2) 
F. é,i no,ember 22-kén hétfői, 's kővetkező 

napokon délutáni két órától kezdve, az ..iirnnv 
s/.nr, iikíioz’* czimzelI , endégfogadóbau — 3-dik 
ajtó szám — az irgalmas barátok terén, lOOdara- 

111 , 'I c*üsltcl fedezett 's legjobb mesterek ál­
lal készített valódi tajtpipák az li- ’s nj i,|i”,|„;|- .. 
árverés tilján el fognak adatni. Pozsony mneníbcr 
14-cn 1847.

könv v-

Tulajdonos Borsos Márton. - Nyomtatja LandorcrVíFltTckcnÁslT

Schwaiger Jázsef "2)
.mii- s hanga szilt-kereskedés ellen , P o - 

zsonyban, kosszu-uteza 97 szám alatt kan- 
hatók :

ellenzék sérelmei
Lipthay Sándortól.

Borítékba tűzve 1 ft 20 kr. pengő pénzben.

Magyar
Gazdatiszti névtár

1Ü-S-8. §zökő évre.
Kiadja Fényes Elek.

t-ö év. Borilckba fűzve 30 kr. pengő pénzben.

Magyarország leírása.
Irta Fényes Klek.

8—rét. 520 lap. Bor, fűzve 4 ft pp,


